Solidarita s délnickou tridou 1931-1933

Moskva

Zurgaz, Svaz sovétskych ¢asopisti a novin, pozval Brechta a Dudowa na svétovou
premiéru filmu Kuhle Wampe do Moskvy. Na ¢trnactidenni pobyt v Moskvé se vy-
dali spacim vozem z Berlina 7. kvétna 1932. Doprovazel je slavny sovétsky rezisér
Sergej Ejzenstejn, ktery se vracel z navstévy Mexika. Sovétsti soudruzi pfivedli
Brechta s Dudowem trochu do rozpaki, kdyz chtéli védét, jak se citili pii prejez-
du hranic.? Brecht pozdéji napsal:

Prekracujice hranice Svazu

Otc¢iny rozumu a délnika

Spatfili jsme nad kolejnicemi

Tabuli s napisem:

Vitame vas, délnici!

Ale vracejice se do zemé neporadku a zloc¢inu
Do nasi vlasti

Spatfili jsme tabuli uréenou vlakiim jedoucim na zapad
S napisem:

Revoluce

Vsechny hranice rusi.?!

(Preklad L. Kundera. In: B. B. Bdsné. Spisy B. B., svazek VI. Praha: Odeon, 1979, s. §9-90)

Brecht spravné porozumél otazce sovétskych soudruhti a poznamenal, Ze spaci
vozy v SSSR jsou prostornéjsi nez zastaralé zapadni vagony, které jsou okazalé,
ale nedbale udrzované.?

Brechta a Dudowa ptivitala v Moskvé skupina vedend dramatikem a prekla-
datelem Sergejem Tretjakovem, vedoucim zahrani¢ni sekce Svazu sovétskych
spisovateli. Brecht se s nim setkal jiz v roce 1931 v Berliné. Béhem Brechtova po-
bytu v Rusku na néj sovétska tajna policie NKVD zalozila svazek.” Tretjakovovy
nizory na uméni a estetiku byly mnohem blize Brechtovi, Benjaminovi a Brenta-
novi nez sovétské ortodoxii, ktera se zacala prosazovat za Stalinovy vlady, nebo
nez lidem z KPD, jako byl Johannes R. Becher ¢i Georg Lukacs. Oba ostatné
Tretjakova po jeho navstévé Berlina kritizovali. Tretjakov propagoval Brechta
v Sovétském svazu a vydal ruské preklady jeho praci. V roce 1937 byl vsak béhem
Velké cistky popraven — jako prvni z désivého poctu Brechtovych moskevskych
pratel, které potkal stejny osud.

Na ndadrazi Brechta ptivitali jeho stafi pratelé z Berlina — Bernhard Reich,
Asja Lacisova a Erwin Piscator. Reich ptisobil v Moskvé jako profesor divadelni
védy a pozval na prvni vecer Brechta k sobé. Ve stisnénych bytovych pomérech,
v nichz vét§ina obyvatel Moskvy zila, si Reich predélil mistnost zavésy. Brechtovi
to pfislo ,docela pfijemné“ a pfipominalo mu to Schwabing, mnichovskou ¢tvrt
umeélecké bohémy. K vecefi pili ¢aj a jedli kaviar s vejci a chleba s maslem. Druhy
den se Brecht setkal s Piscatorem, ktery se v Moskvé pfipravoval na nataceni fil-
mu podle povidky Anny Seghersové Vzpoura rybdii ve Svaté Barbare (Aufstand der
Fischer von St. Barbara). Piscator pfipadal Brechtovi velmi rozmrzely, prestoze
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ho ujistoval, Ze se o néj dobfe staraji. Brecht mél pocit, ze Piscator je v pravu,
kdyZ si stéZuje ,,na neporadek®, ale vadilo mu, Ze sdm nedé¢ld nic proto, aby to
zmeénil. Piscator musel odjet od Odésy, zatimco Brecht si poznamenaval své do-
jmy: pracujici na ulicich se zdéli ,,neobyc¢ejné spokojeni a uvolnéni®, vée vypadalo
uplné jinak, nez se se li¢ilo na Zapadg¢, a ,rozhodné netrpéli hladem®. Tretjakov
vzal Brechta na projizdku mésta svym autem. Navstivili nékdejsi ilegalni tiskar-
nu a Leninovo mauzoleum. Odpoledne stravil Brecht se spisovatelem Osipem
Brikem v jeho dobfe zafizeném byté. Brik spolupracoval s Majakovskym az do
jeho sebevrazdy v roce 1930. Brik evidentné pfedpokladal, ze Brecht je zasvéceny
do mistnich pomérii: ,,Rozhovor o zaskodnicich, zapsal si Brecht. Veder vzali
Brechta do Statniho akademického divadla Jevgenije Vachtangova na tisici pred-
staveni tragikomické pohadky Carla Gozziho Turandot, ktera pozdéji inspirovala
Brechta k napsani hry se stejnym nazvem.

Pred svétovou premiérou Kuhle Wampe naplanovanou na 14. kvétna vysel v Li-
tératurnoj Gazeté rozhovor s Brechtem, Tretjakovtv ¢lanek o Brechtovi a také jeho
pieklad Legendy o mrtvém vojakovi. Prestoze v Berliné film vzbudil velkou pozor-
nost, v Moskvé narazil na ¢iré nepochopeni. Divaci nechapali, jak mohou mit
nezameéstnani naramkové hodinky, vlastnit jizdni kolo nebo dokonce motocykl.
Jeden z recenzentt napsal:

,Utinek Kuhle Wampe oslabuje, ze jednani ve filmu nachazi vyraz pouze
v dialozich, v hovorech. Némecti proletati pfece nevedou jen hezké feci
v podzemni draze. Naopak, bojuji proti hitlerismu a socialfasistické reak-
ci, a na tento boj se film odvolava jen v nardzkach, které dokonce nejsou
ani prili§ zfejmé v epizodach, které se odehravaji v kolonii nezaméstna-
nych. — Brecht je nepochybné velky revolu¢ni umeélec, ale jeho prvni film
nelze tak uplné povazovat za Gspésny.“*

Margarete Steffinova se k Brechtovi v Moskvé pfidala v poloviné kvétna a pro-
vazela ho po zbytek jeho pobytu jako tlumoc¢nice. Béhem 21. kvétna odjela na
Krym, zatimco Brecht odletél letadlem do litevského Kaunasu a vrétil se odtud
do Berlina vlakem. Jeho posledni zkusenost z Moskvy nebyla pfijemna. NKVD
mu na letisti zabavila rukopisy a dv¢ alba fotografii z uvedeni her MuZ jako muZ
a Matka.® Brecht pozadal Margaretu, aby pied odjezdem z Moskvy vyzvedla
zabavené véci na letisti.

Krésné iluze: Diim na brehu jezera

V ¢ervnu 1932 jmenoval Hindenburg novou vladu v ¢ele s Franzem von Papenem.
Podpory v nezaméstnanosti se okamzité zkratily o 23 procent a byl zrusen zakaz
SA a SS. Rozsah pouli¢nich bojii nabral nové rozméry. Papen vyuzil Hindenbur-
govy nouzové pravomoci a rozpustil pruskou vladu pod vedenim socialniho de-
mokrata Otty Brauna, vyhlasil vyjimecny stav v Berliné a Brandenbursku a jme-
noval se fi§skym komisafem. Z véeobecnych voleb 31. ¢ervence 1932 vysla NSDAP
jako nejsilnéjsi strana s 37,4 procenta hlast. Hindenburg vsak nepfistoupil na
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Hitleriv pozadavek, aby ho jmenoval kancléfem, a nesouhlasil ani s narokem
nacistl na afad ministerského pfedsedy v Prusku a nékolik ministerstev.

Brecht jako obvykle travil léto v bavorském Unterschondorfu. Margarete
Steffinova se k nému po odjezdu Heleny Weigelové s détmi pridala. Brecht vzal
Margaretu k Tegernsee a do Mnichova, kde vidéli predstaveni Valentina a Karl-
stadta. Na konci ¢ervence Margarete oznamila své sestie dvé senzacni novinky:
ma nadéji na uzdraveni, a mizZe tim padem také otéhotnét. V sonetu podbarve-
ném typicky brechtovskou citovou odtazitosti ji Brecht naznacil, Ze souhlasi, aby
méli dité, a soucasné ji varoval pred pretrvavajicim rizikem jeji nemoci.?® Pracoval
s Margaretou na adaptaci Shakespearovy hry Néco za néco (Measure for Measure),
kterd se ¢asem méla zménit v jeho hru Kulatolebi a spicatolebi. S adaptaci pro sku-
pinu mladych hercii ve Volksbiihne zacal v listopadu 1931 spole¢né s rezisérem
Ludwigem Bergerem. Brecht pozdé&ji napsal, ze Néco za néco je nejpokrokovéjsi
Shakespearova hra, protoze lidem ve vedoucich pozicich ptikazuje ,nezadat na
svych podfizenych moralni postoje, které sami nedodrzuji“.?” I kdyz adaptace
ptvodné vitbec neméla byt o nacismu, stala se prvni Brechtovou antifasistickou
hrou a jednou z mala, které Brecht reziroval po odchodu do exilu. Tom Kuhn
a John Willett soudi, Ze ,kostra Shakespearova ptibéhu nemohla nabidnout do-
state¢ny ramec pro podobenstvi o fasismu®. Brecht investoval do hry Kulatolebi
a spicatolebi (Die Rundkopfe und die Spitzkopfe) spoustu ¢asu a usili, ale ukazalo
se, ze jde o dlouhy a slozity proces, ktery nikdy nevedl ke skute¢nému tispéchu na
jevisti. Brecht zjevné podcenil tstfedni tllohu rasové politiky v ideologii nacismu.
Presto vsak Kuhn s Willettem uvadéji, ze tato hra pfedstavuje vic nez jen nepo-
dafeny pokus o satiru na fasismus uz proto, Ze poukazuje na ,,vyuzivani rasové
politiky nebo dokonce valky k cilenému odvadéni pozornosti od spolecenskych
a ekonomickych problémt“. Pro exilové literaty v Moskvé a jejich politiku se hra
Kulatolebi a spicatolebi stala hromosvodem vyhrad a namitek. Brecht se k této hie
uz nikdy nevratil.

Brecht nyni obratil pozornost jinym smérem a podnikl krok, ktery se zpétné
zdd Gplné bizarni. V situaci, kdy se nacisté stali nejvétsim politickym seskupenim
v Rigském snému, si ptijéil od otce penize a koupil si déim na venkové, u jezera
Ammersee v Uttingu nedaleko od Unterschondorfu. S virou, ze némecky prole-
tariat bude rozhodujici silou v boji s nacismem, si Brecht naivné predstavoval,
ze fadovi ¢lenové SPD vyslysi vyzvu KPD, a dojde tak ke vzniku jednotné fronty
proti nacismu, ovSem bez vedouci role socidlni demokracie.

I na vychodé Berlina nas socialni demokraté zdravili
Pozdravem ,,Rot Front“ a méli dokonce uz odznaky
Antifasistické akce. Na diskusnich vecerech

Byly lokaly preplnéné.

A nacisté se zahy uz neodvazovali

Vychazet ojedinéle do ulic

Nebot loupi-li nam uz domy

Jsou aspon ulice jesté nase.?

(Pteklad L. Kundera. In: B. B. Bdsné. Spisy B. B., svazek VI. Praha: Odeon, 1979, s. 90)
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Majitelem nemovitosti se Brecht stal 8. srpna 1932. Jeho otec zaplatil 11 400 ma-
rek a Brecht podepsal kupni smlouvu s penzionovanym policejnim tfednikem
Josefem Ritterem von Reis. Brecht s otcem uzaviel dohodu, ze ptijcku bude spla-
cet v pravidelnych splatkidch po dvou tisicich marek s pétiprocentnim Grokem.
Jeho otec si pak vzal hypotéku na sedm tisic pét set marek.

Brecht se nastéhoval do domu 11. srpna s Helenou Weigelovou, détmi, Steffi-
novou a Dudowem. Pozval Eislera a Brentana na navstévu a Eislera pfitom vy-
zval, aby se pfijel zahledét do modrych o¢i Margarety Steffinové.” Brentanovi
doporucoval prohlédnout si domy v okoli a ujistil ho, ze bydleni v misté je ,,velmi
piijemné®. Byl domem tak nad$eny, Ze na néj napsal tfi basné. Prvni z nich popi-
suje zahradu a stromy:

Sedm tydnt svého zivota jsem byl bohat.

Z vytézku jedné hry jsem koupil

Dtim ve velké zahradé. Nékolik tydnt

Jsem si jej prohlizel, nez jsem se v ném usadil.

[...]

Po sedmi tydnech pravé bohatosti opustili jsme svilj pozemek a zahy
Jsme prchli pfes hranice.®

(Preklad L. Kundera. In: B. B. Bdsné. Spisy B. B., svazek VI. Praha: Odeon, 1979, s. 92-93)

Ve druhé bésni, napsané uz v danském exilu, se zamyslel nad svym vztahem k ma-
jetku:

Hluboce jsem prozival radost z majetku a jsem rad

Ze jsem ji prozival. Prochézet se vlastnim parkem, mit hosty

Pretrasat stavebni plany, jak jini lidé mého povolani pfede mnou

To se mi libilo, pfiznavam se k tomu. Ale zd4 se mi, Ze sedm tydnt bylo
dost.

(Preklad L. Kundera. In: B. B. Bdsné. Spisy B. B., svazek VI. Praha: Odeon, 1979, s. 120)

Béhem sedmi tydnd, kdy se Brecht tésil z vlastnictvi, mnichovska policie hlasila
do Berlina, jaké ma plany na dovolenou. Ve zpravé se psalo, ze Brecht je pre-
svédceny komunisticky spisovatel, ¢inny v KPD, piestoze to zatim nedava na
vefejnosti znat. Zprava konstatovala, ze Brecht vydélava spoustu penéz na velice
nemoralnich hrach.

Brecht se Steffinovou odcestovali 20. zari zpét do Berlina. Margaretu nyni
zameéstnaval jako svoji sekretatku, vyplacel ji mésicni mzdu a pronajal pro ni
pokoj v penzionu Dittmann v Hardenbergstrafie 37, kousek od svého bytu. Ses-
tého fijna Brecht spole¢né s Helenou Weigelovou podepsali najemni smlouvu na
velky byt v Charlottenburgu v Leibnizstrafie 108. Helene Weigelova se tam nas-
téhovala s détmi Stefanem a Barbarou, Brecht vsak ztstal v Hardenbergstrafie,
aby byl bliz Margareté Steffinové. Znovu psal Helené Weigelové a snazil se za-
chranit jejich manzelstvi:
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»Draha Helli, rozhodl jsem se radéji napsat, nez abychom si promluvili,
protoze je to snazsi. Hrozné mi vadi debaty, které se vzdycky zvrhnou
v hadku. Vi§, jak to s nami je: z drobnych psychickych znepokojeni, které
maji spoustu vnéjsich pficin a jsou z velké ¢asti nevysvétlitelné, nékdy vy-
volané nedorozuménim a jindy tinavou z prace nebo podrazdénosti, vzni-
kaji velké nepochopitelné strety. !

Brecht pripoustél, ze kdyz k tomu dojde, nedokdze potlacit ,nepifjemny a ne-
pochybné zranujici ton“. Hned v$ak dodal: ,A ty se pak zacne§ tvafit tragicky
nebo urazené.“ A pokracoval: ,Neméli bychom podfizovat télesnost psychice,
protoze télesnost nabizi naivnéjsi a bezstarostnéjsi smir. Bylo by opravdu chybné
vinit télo (kdyz nam néco neklape).“ Zadal Helenu, aby nezapominala, Ze pravé
ted (a vlastné porad) déla tézkou praci, a uz jen proto neni schopen se vyjadrit
mimeticky atd., a Ze se dési osobnich konflikti, scén atd., které ho vycerpavaji.
Zduraznoval, ze nevede ,zhyraly Zivot. To vibec nepfichdzi v Gvahu®. Brech-
tiv apel na rozum a prosba, aby se neprerusoval dialog, samoziejmé maskoval
jeho ocekavani, ze Helené nezbyde nez akceptovat, ze zije s géniem a ze bude
jeho chovani tolerovat. V podstaté opakoval totéz, co pred deseti lety vykladal
Marianné Zoffové. Tentokrat vsak trpél i fyzicky aspekt jeho vztahu s Helenou
Weigelovou.

Zdravotni stav Margarety Steffinové se velmi zhorsil a Sauerbruch musel pfi-
krocit k operaci. Margarete se k tomuto feSeni odhodlala jen proto, ze jeji vyhlid-
ky byly skute¢né truchlivé. Brecht Helenu uklidnoval: ,,Kvili Greté si uz nemusis
délat starosti. Je v Charité na pozorovani.“®? Tézce deprimovand Margarete se
podrobila operacim, které mély zastavit tuberkulézu a ukoncit jeji téhotenstvi.
Brecht ji navstivil v nemocnici a kratce po Novém roce ji psal, Ze Sauerbruch
byl velmi optimisticky.*® Také starého Brechtova pritele Miillereiserta vysledky
operace potésily. Brecht sviij dopis koncil slovy: ,V kapse mam tii malé prstynky,
aby sis z nich mohla vybrat. Doufdm, Ze ti je budu moci zitra ukdzat.“ Brecht se
snazil Margareté ukazat, jak moc mu na ni zélezi, i kdyz to, co sim povazoval za
oddanost, ji zdaleka nemohlo stacit.

Na 6. listopadu 1932 byly vyhlaseny dalsi volby a nacisté tentokrat ztratili
dva miliony hlasti. Mnoho lidi to pochopilo jako zasadni obrat ve vyvoji. Brecht
oslavil vysledek satirickou basni Viidce 7ekl (Der Fithrer hat gesagt) na melodii
Dlouhé cesty k Tipperary (It’s a long way to Tipperary).** Vidce viak zdaleka ne-
byl vytizen. Posledniho Silvestra v Némecku pred odchodem do exilu Brecht
stravil v zajimavé spoleCnosti. Sternberg piSe o jeho vztazich s ,idealistickymi
nacistickymi studenty“, ktef{ ho navstivili, aby diskutovali o politické krizi. Stej-
né jako kdysi s Johstem se i nyni Brecht potfeboval pomérovat se svymi odptirci.
Sternberg byl mezi hosty Brechtova silvestrovského vecirku, na néjz byli pozvani
Brechtovi stafi pratelé Bronnen a Rudolf Schlichter spole¢né se svymi radikalné
pravicovymi kumpany. Byl mezi nimi i Ernst von Salomon, jeden z tuto¢nikd,
ktefi zavrazdili ministra zahrani¢i Waltera Rathenaua. Nékteré Brechtovy styky
v téchto kruzich mohl zprostfedkovat doktor Johannes Ludwig Schmitt, nyni
vyznamny ¢len Schwarze Front (Cerné fronty), nacionalistické a socialistické or-
ganizace, kterd se pod vedenim Otto Strassera odstépila z NSDAP. V kazdém
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pripadé si hosté Brechtova vecirku pripijeli na ,,aspéch nekrvavého pravicového
prevratu®.®® Brecht si pfitom nejspi§ myslel, Ze jakykoliv pravicovy pu¢ bude jen
pfedstupném levicové revoluce.

S védomim, Ze se ¢as krati, se Brecht snazil vydat co nejvice svych praci v edi-
ci Pokusy. Po vydani tretiho svazku v lednu 1932 planoval, ze by se béhem roku
mobhlo objevit pét dalsich svazkd, které by zahrnuly jeho prace pro divadlo, roz-
hlas, operu, film a nékteré teoretické ¢lanky. Predstavoval si, Ze tak vznikne kom-
binace, kterou oznacil za ,kolektivni pedagogiku“.®®* Nakladatelstvi Kiepenheuer
ovsem cekalo, ze Hindenburg ustoupi Hitlerovu tlaku, a bude ho jmenovat kan-
clétem. S uvedenim svazkt 4 az 6 proto vahalo. Nakonec v zavéru roku v tichosti
a bez pozornosti recenzentti vysly svazky 4 a 5. V patém svazku byla Svatd Fohan-
ka z jatek. Svazek 6 s hrou Vyjimka a pravidlo zustal jen v kartdcovém otisku. Za-
catkem ledna 1933 vydalo nakladatelstvi Kiepenheuer svazek 7, ktery obsahoval
i hru Matka. Sazba svazku 8 s hrou Kulatolebi a spicatolebi byla rozmetana.

Rukopis Kulatolebych a spicatolebych vénoval Brecht Weillovi, ktery hru oznacil
za ,z¢4sti [...] velmi péknou®.5” Své Zené Lotte Lenyaové v§ak 9. ledna vylozil, ze
Brecht velice naléhal na Aufrichta, aby zorganizoval jejich setkani. Kdyz k nému
doslo, ,,byl jsem velmi chladny a rezervovany, zatimco Brecht byl vlezly, povolny
a zasran¢ kamaradsky®. Tvrdil, Ze ma pro Lenyaovou velkou roli v kratké hre,
kterd by byla dopliikem Mahagonny. Kdyz vsak ve dvé hodiny rano Brecht za-
volal a vysvétlil Weillovi, Ze chce ,,dramatizovat® Let pres ocedn, Weill zacal pied
Lenyaovou vykiikovat: ,Neni blazen? Ted mi pofad vola, ze bychom se méli sejit,
ale mné se nechce. Tentokrat mu od plic povim, co jesté od nikoho neslysel.*
K neslychanym udalostem, o nichz se nikomu ani nesnilo, skute¢né¢ mélo brzy
dojit. Tentokrat v§ak v netuSeném rozsahu.
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